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0. Einfihrung

Die vorliegende Leitlinie erlautert die Grundziige
und Verfahren, die in der neuen Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 uber die Einstufung, Kenn-
zeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (CLP-Verordnung oder einfach ,,CLP*;
.Classification, Labelling and Packaging®), die am
20. Januar 2009 in den EU-Staaten in Kraft
getreten ist, festgelegt sind, um Klebstoffe und
deren Verpackungen zu kennzeichnen.

Diese Leitlinie dient nicht zur Klassifizierung,
sondern stellt allgemeine Kennzeichnungsaspekte
dar. Dabei werden nicht nur die CLP Verordnung
sondern auch andere tangierende Regelungen
beachtet.

Die Leitlinie richtet sich in erster Linie an
Lieferanten, d. h. an Hersteller von Klebstoffen,
Importeure oder Héandler, die einen Klebstoff in
Verkehr bringen.

1. Klassifizierung gemal3 CLP

Obwohl diese Leitlinie nicht zur Klassifizierung
dient, werden in diesem Kapitel einige Hinweise
gegeben, die den Klebstoffherstellern hilfreich sein
kénnen. Die Klassifizierung nach CLP Verordnung
erfolgt ahnlich dem Schema der alten Gefahrstoff-
verordnung (1999/45/EC). Anhang VI CLP enthéalt
die Klassifizierung fur beide Systeme. Klassifiziert
werden kann nach gemessenen Eigenschaften
oder nach der Berechnungsmethode nach
Anhang | der CLP. Hierfur kann diverse Software
(z.B. Simchem, BG-RCI Gemischrechner,
SAFIN.Net, ChemGes etc.) eingesetzt werden.
Weitere Hilfe bzgl. Klassifizierung nach CLP wird
durch die BAUA und die ECHA angeboten. Dort
kann von der Webseite diverses
Informationsmaterial heruntergeladen werden.

2. Kennzeichnung gemal3 CLP

In der Regel handelt es sich bei den Klebstoffen
um Gemische.

Die Kennzeichnung beriicksichtigt alle potenziellen
Gefahren, die bei der gebrauchlichen Handhabung
und Verwendung gefahrlicher Gemische
(Klebstoffe) auftreten kdnnen, wenn diese in der
Form vorliegen, wie sie in den Verkehr gebracht
werden.

Wenn fir den Klebstoff eine Kennzeichnung
vorgeschrieben und er verpackt ist, wird er mit
folgenden Angaben, die Kennzeichnungselemente
genannt werden, gekennzeichnet (gemaf3 CLP
Artikel 17 (1)):
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» Name, Anschrift (nicht genau definiert) und
Telefonnummer des/der Lieferanten des
Klebstoffes;

» Nennmenge des Klebstoffes in der
Verpackung, die der breiten Offentlichkeit
zuganglich gemacht wird, sofern diese Menge
nicht auf der Verpackung anderweitig
angegeben ist;

»  Produktidentifikatoren (CLP Artikel 18); und,
wo zutreffend,

Gefahrenpiktogramme (CLP Artikel 19);
Signalwort (CLP Artikel 20);
Gefahrenhinweise ( CLP Artikel 21);

YV V V V

geeignete Sicherheitshinweise (CLP Artikel
22); und

» erganzende Informationen (CLP Artikel 25).

Die allgemeinen Vorschriften fur die Anbringung
der Kennzeichnungsetiketten werden in Artikel 31
bestimmt.

Die oben genannten Kennzeichnungselemente
werden deutlich lesbar und unverwischbar auf den
Kennzeichnungsetiketten angebracht. Es ist zu
gewahrleisten, dass sie sich deutlich vom
Untergrund des Etiketts abheben und ausreichend
dimensioniert und so angeordnet sind, dass sie
leicht lesbar sind.

Ein Kennzeichnungsetikett ist nicht erforderlich,
wenn die Kennzeichnungselemente nach Artikel
17 Absatz 1 auf der Verpackung selbst deutlich
dargestellt sind. In solchen Fallen gelten die
Vorschriften des Kapitels 31 Absatz 5 der CLP fir
Kennzeichnungsetiketten  fir die auf der
Verpackung angebrachten Informationen.

Das Kennzeichnungsetikett wird in der/den
Amtssprache(n) des Mitgliedstaats/der Mitglied-
staaten beschriftet, in dem der Klebstoff in Verkehr
gebracht wird, es sei denn, der betreffende
Mitgliedstaat oder die betreffenden Mitgliedstaaten
bestimmen etwas anderes.

Lieferanten kénnen diese Vorgabe erfiillen, indem
sie entweder ein einziges mehrsprachiges
Kennzeichnungsetikett herstellen, das alle Amts-
sprachen der Lander enthalt, in die der Stoff oder
das Gemisch geliefert wird, oder indem sie fir
jedes Land ein eigenes Kennzeichnungsetikett in
der entsprechenden Sprache/den entsprechenden
Sprachen verwenden.

Uber die erforderlichen Sprachen hinaus kénnen
Lieferanten auf ihren Kennzeichnungsetiketten auf
Wunsch zusétzliche Sprachen unterbringen, sofern
in allen Sprachen dieselben Informationen
angegeben werden. Dies darf sich aber nicht
negativ auf die Lesbarkeit der obligatorischen
Kennzeichnungsinformationen  auswirken, und
daraus konnen auch keine Ausnahmen von den
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Kennzeichnungsanforderungen gemaR Artikel 29
der CLP Verordnung abgeleitet werden.

Kennzeichnungselemente kdnnen folgendermalen
bereitgestellt werden:
a) auf Faltetiketten oder

b) auf Anhangeetiketten oder

c) auf einer dul3eren Verpackung.

Das Kennzeichnungsetikett auf einer inneren
Verpackung muss  mindestens  Gefahren-
piktogramme, den genannten Produktidentifikator
sowie Name und Telefonnummer des Lieferanten
des Klebstoffes enthalten.

2.1. Produktidentifikatoren (CLP Artikel 18)

Auf den Kennzeichnungsetiketten sind die gleichen
Produktidentifikatoren wie auf den Sicherheits-
datenblattern zu verwenden.

Unter Beriicksichtigung der oben beschriebenen
Vorschriften Uber die Verwendung von Sprachen
enthalten Produktidentifikatoren fir Klebstoffe
sowohl

1. den Handelsnamen oder die Bezeichnung des
Klebstoffes; als auch

2. die ldentitat aller in dem Klebstoff enthaltenen
Stoffe, die zur Einstufung des Klebstoffes in
Bezug auf akute Toxizitat, Atzwirkung auf die
Haut oder Verursachung schwerer
Augenschéaden, Keimzellmutagenitét,
Karzinogenitét, Reproduktionstoxizitét,
Sensibilisierung der Haut oder der Atemwege,
Zielorgan-Toxizitat (STOT) oder
Aspirationsgefahr beitragen.

2.2. Gefahrenpiktogramme und
Gefahrenbezeichnungen

Gefahrenpiktogramme und Gefahren-
bezeichnungen in Bezug auf die Verwendung der
betreffenden Gemische mussen den Vorschriften
des Anhang | der CLP Verordnung geniigen und
werden entsprechend den Ergebnissen der
Beurteilung gefédhrlicher  Eigenschaften  der
vorliegenden Verordnung verwendet.

Die Gefahrenpiktogramme gemafR Anhang V
muissen ein schwarzes Symbol auf weil3em
Hintergrund in einem roten Rahmen tragen, der so
breit ist, dass er deutlich sichtbar ist. Die
Gefahrenpiktogramme missen die Gestalt eines
auf der Spitze stehenden Quadrats aufweisen.
Jedes Gefahrenpiktogramm muss mindestens ein
Funfzehntel der Flache des harmonisierten
Kennzeichnungsetiketts einnehmen und die
Mindestflache muss 1 cm? betragen.
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Die neuen Gefahrenpiktogramme gemaR GHS:

CLPe Mai 2017

CGHS 01 GHS 02 GHS 03

&
®
@

Flamme Ober
einem Kreis

Explodierende Bombe Flamme

GHS 04 GHS 05 GHS 06
Gasflasche Atzwirkung Totenkopf mit

gekreuzten Knochen

GHS 07 GHS 08 GHS 09
Ausrufezeichen Gesundheitsgefahr Umwelt

Wirde die Einstufung eines Klebstoffes mehr als
ein Gefahrenpiktogramm auf dem
Kennzeichnungsetikett nach sich ziehen, wird
folgende Rangfolgeregelung angewendet, um die
Zahl der erforderlichen Gefahrenpiktogramme zu
verringern (CLP-Artikel 26). Als allgemeine Regel
verwenden Sie fur jede betroffene Gefahrenklasse
jenes Piktogramm, das der schwerwiegendsten
Gefahrenkategorie zugeordnet ist. Dies gilt auch in
dem Fall, dass einem Stoff sowohl eine
harmonisierte als auch eine nichtharmonisierte
Einstufung zugeordnet ist (CLP-Artikel 26
Absatz 2).

Die Rangfolgevorschriften far Gefahren-
piktogramme sind wie folgt:

Fir physikalische Gefahren gilt:

Ist lhr Klebstoff mit GHSO01l gekennzeichnet
(explodierende Bombe), so sind GHS02 (Flamme)
und GHSO03 (Flamme Uber einem Kreis) fakultativ,
mit Ausnahme der Félle, in denen mehr als eines
dieser Gefahrenpiktogramme  verbindlich st
(Anhang | CLP, Abschnitt 2.8 selbstzersetzliche
Stoffe und Gemische von Typ B sowie Abschnitt
2.15 organische Peroxide vom Typ B).

XX

fakultativ fakultativ
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Fir Gesundheitsgefahren gilt:

Wenn mit GHS06 (Totenkopf mit gekreuzten
Knochen) gekennzeichnet wird, darf GHSO07
(Ausrufezeichen) nicht erscheinen.

S&

Wenn mit GHS05 (Atzwirkung) gekennzeichnet
wird, darf GHSO07 (Ausrufezeichen) nicht flr
Reizung der Haut oder Augenreizung verwendet
werden ...

&@

darf aber dennoch fir andere Gefahren
verwendet werden.

Wenn GHSO08 (Gesundheitsgefahr) far
Sensibilisierung der Atemwege erscheint, darf
GHSO07 (Ausrufezeichen) nicht fur Sensibilisierung
der Haut, Reizung der Haut oder Augenreizung
verwendet werden ...

@&

darf aber dennoch fir andere Gefahren
verwendet werden.

2.3. Signalworter

Signalworter  sind neue,
Kennzeichnungselemente.

Sie geben Auskunft Uber den relativen
Gefahrdungsgrad, der einem Klebstoff innewohnt
und machen Personen, die mit dem Klebstoff
umgehen, auf eine potentielle Gefahr aufmerksam.

GHS-spezifische

Es gibt zwei Signalwoérter:

fur die schwerwiegenden
Gefahr Gefahrenkategorien

fur die weniger
Achtu ng schwerwiegenden
Gefahrenkategorien
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Entziindbare

Akute Toxizitat Kanzerogenitat .
Flissigkeiten

Kategaorie

Bildnachweis: BG RCI

2.4, Gefahrenhinweise (H-Satze)

Ein Gefahrenhinweis ist ein standardisierter
Textbaustein, der die Art und gegebenenfalls den
Schweregrad  der  Gefdhrdung  beschreibt.
Gefahrenhinweise sind mit den R-Satzen nach
Stoff- und Zubereitungsrichtlinie vergleichbar.

Rangfolgeregelungen fir Gefahrenhinweise sind
wie folgt:

Wird H410 ,,Sehr giftig fiir Wasserorganismen,
mit langfristiger Wirkung“ zugeordnet, kann
H400 ,Sehr giftig fiir Wasserorganismen*
entfallen.

Wird H314 ,Verursacht schwere Veratzungen
der Haut und schwere Augenschaden*
zugeordnet, kann der H318 ,Verursacht
schwere Augenschaden entfallen.

2.5. Ergédnzende Gefahrenmerkmale (EUH-
Satze)

Einige R-Satze und weitere Kennzeichnungs-
elemente, die vom GHS-System der UN nicht
erfasst sind, wurden in europdische H-Satze
(EUH-Satze) uberfuhrt, um das Schutzniveau der
EU zu erhalten.

Sie fiuhren nicht zu einer Einstufung in eine
Gefahrenklasse und stehen deshalb nicht in
Rubrik 2 des Sicherheitsdatenblatts (Ausnahme
EUH 059 Die Ozonschicht schadigend.). Sie sind
aber innerhalb der EU verpflichtender Bestandteil
der Kennzeichnung.

2.6. Sicherheitshinweise (P-Satze)

Sicherheitshinweise beschreiben in
standardisierter Form die empfohlenen
MalRnahmen zur Begrenzung oder Vermeidung
schadlicher Wirkungen aufgrund der Exposition
gegenuber  einem Klebstoff  bei  seiner
Verwendung. Somit sind Sicherheitshinweise mit
den S-Satzen nach Stoff- und
Zubereitungsrichtlinie vergleichbar.
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Die Sicherheitshinweise sind nach den in Anhang
IV Teil 1 der CLP-Verordnung festgelegten
Kriterien  auszuwahlen, wobei sowohl die
Gefahrenhinweise als auch die beabsichtigten
oder ermittelten Verwendungen des Klebstoffes zu
berlicksichtigen sind. Fur Klebstoffe, die an die
breite Offentlichkeit abgegeben werden, sind
zusatzliche Sicherheitshinweise vorgesehen.

In dem Fall, dass bestimmte Sicherheitshinweise
redundant, zweideutig oder aufgrund des
Klebstoffes oder seiner Verpackung eindeutig
unndtig sind, werden sie nicht auf dem
Kennzeichnungsschild angegeben.

Bei der Kennzeichnung sollen nicht mehr als sechs
Sicherheitshinweise aufgefihrt werden, es sei
denn die Schwere der Gefahren macht eine
grolBere  Anzahl erforderlich, dabei werden
aufgefliihrte Kombinationen von P-Satzen als
einziger Satz angesehen.

Ist es technisch unmdéglich, diese Satze auf dem
Kennzeichnungsschild oder der Verpackung selbst
anzugeben, so sind die Sicherheitsratschlage fur
die Verwendung des Gemisches der Verpackung
beizufiigen.

2.7. Ausfihrung der Kennzeichnung

Abmessungen des Kennzeichnungsschildes
(Tabelle 1)

Fassungsvermogen der
Verpackung

Abmessungen des
Etiketts/Millimeter

< 3 Liter wenn mdglich mind. 52 x 74

> 3 Liter aber < 50 Liter mind. 74 x 105

> 50 Liter aber < 500 Liter mind. 105 x 148

> 500 Liter mind. 148 x 210
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2.8.
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Anordnung der Informationen auf dem

Kennzeichnungsetikett

Tabelle 2:*°

CLP-Anforderung

(Artikel 32)

Die Gefahrenpiktogramme,
Signalworter,
Gefahrenhinweise und
Sicherheitshinweise werden
zusammen auf dem
Kennzeichnungsetikett
angeordnet.

Beispiel fur Entscheidung,
die im Ermessen des
Lieferanten liegt

Die Anordnung der
Piktogramme kann der
Lieferant selbst festlegen.

Die Gefahrenhinweise werden
auf dem
Kennzeichnungsetikett
gruppiert, wobei deren
Reihenfolge frei festlegbar ist.

Der Lieferant entscheidet
selbst, ob diese Gruppen links,
rechts oder an anderer Stelle
auf dem
Kennzeichnungsetikett
angeordnet werden.
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Read this text ] Readisted
lesbar Kontrast zum Buchstabengroie far
Texthintergrund diese Schrifttype
reduziert Lesbarkeit reduziert Lesbarkeit
Read this text Tead thitent
Kursiv aber Buchstabendichte
lesbar reduziert Lesbarkeit
2.9. Musterbeispiele fiir CLP Etiketten

Stoffbeispiel:

Die Sicherheitshinweise
werden auf dem
Kennzeichnungsetikett
gruppiert, wobei deren
Reihenfolge frei festlegbar ist.

Der Lieferant entscheidet
selbst, ob diese Gruppen links,
rechts oder an anderer Stelle
auf dem
Kennzeichnungsetikett
angeordnet werden.

Wenn das
Kennzeichnungsetikett
mehrsprachig ist, werden die
Gefahren- und die
Sicherheitshinweise auf dem
Kennzeichnungsetikett nach
der Sprache gruppiert.

Wenn der Lieferant zur
Erfiillung der Anforderungen
von Artikel 31 der CLP-
Verordnung hinsichtlich der in
einem Mitgliedstaat
erforderlichen Sprache(n)
alternative Mittel anwenden
muss, kann er gemafl Anhang
| Abschnitt 1.5.1 selbst
entscheiden, ob er dazu
Faltetiketten, Anhangeetiketten
oder eine auf3ere Verpackung
verwendet.

Name und
l Produktidentifikatoren
Methanol (Losungsmittel)
(Index-Nr.: 603-001-00-X)
Pikt: \ H-Satze
ogramme ——> Flossigkeit und Dampf leicht entzndbar. ) Anzahi
Giftig bel Verschlucken ?duuh
Giftig bel Hautkontakt. X
::::"S‘::ﬁge Giftig bel Elnatmen. lﬁ;‘;om"
oder Gemisch Schadigt die Augen - Erblindungsgefahr. /
der brelten Von Hitze/Funken/offener Flamme/heiBen \
Offentlichkelt Oberflachen fernhalten. Nicht Rauchen
zuganglich An einem gut belafteten Ort lagern.
2 Sm ird Behalter dicht verschlossen halten. [
get s Schutzhandschuhe/Schutzkleldung tragen P-Satze
Bel BerGhrung mit der Haut maximal 6
\ Mit reichlich Wasser und Selfe waschen.
Bel Verschlucken: Sofort Giftinformations- |
200L Gefahr zentrum oder Arzt rufen /
Name, An- Unter Verschluss lagern /
schrift, Tele-
f°""“"‘"‘°’ L Firma Mustermann 11111 Musterhausen Tel: +49(0)0123-1234
des Lieferan-
ten Signalwort

Die erganzenden
Informationen gemaf Artikel
25 der CLP-Verordnung sind in
dem Abschnitt fir erganzende
Informationen einzufiigen und
neben den anderen in Artikel
17 Absatz 1 Buchstaben a bis
g genannten
Kennzeichnungselementen
anzuordnen.

Der Lieferant kann selbst
entscheiden, wie dieser
Abschnitt optisch von dem
Abschnitt mit den in Artikel 17
Absatz 1 Buchstaben a bis g
genannten
Kennzeichnungselementen
getrennt wird. Auerdem kann
er selbst festlegen, ob er diese
Informationen an mehreren
Stellen auf dem
Kennzeichnungsetikett
platziert.

Die CLP-Verordnung verlangt, dass
Kennzeichnungselemente nach Artikel 17 Absatz 1
der CLP-Verordnung ausreichend dimensioniert
und so angeordnet sein missen, dass sie leicht
lesbar sind. Die Lesbarkeit ergibt sich durch die
Kombination aus Schriftgré3e, Zeichenabstand,
Zeilenabstand, Strichstéarke, Schriftfarbe,
Schrifttyp, Verhaltnis ,Breite zu Hohe* der Zeichen,
die Oberflache des Materials und die Starke des
Kontrasts zwischen Druck und Hintergrund.

Gemischbeispiel:

Produt- Mustergemisch

identifikatoren enthit Suf A, S B

Gefahren-
e ‘ @ ‘

Verursacht schwere Augenschiden Kann bei Enatmen An..u.e sebmaarige
sywm oder Atembeschwerden verursachen, Kann Metal

Gefaren-
Verursacht Sehr gift fir b3

Signaiwort—
hinweise

GEFAHR S(hnhch for

lir m Orgrakehater aubewotren Nach Hardnabung Hande gundich waschen Augerschitz agen
Enatren von Damgf vermenden. Bes unzureichender Beliturg Alemochutz bager. Freisetzurg n e Umash
vermerder. Ausqetretene Mengen 2 Veredurg von Matenskichiden sunehmen Ausgetetens Mengen
actngen
5 BERUMRUNG MT DER KALT. Wi rechich Waier Lo Sl washen Gzl Sebandio (sche .
desem id). e Houteizang. Arztichen Rat enholeniarcfiche | €— Sichemeits:
i bcu s Kestamsort Kk sl s T ki Miveles
BE| SERUHRUNG MIT DEN AUGEN. Erge Minuten lang vorsichig md Wasser susssilen. Evl vorhandene
Kontaktinser, entfemen, sofern lecht moglch. Weser ausepalen. Scfort GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder
A2t aruf
BE| ENATMEN: Bei Aterbeschwerden an e fische Lut brngen und i emer Posiion rabgatelien, de das
Atmer eeichtert. B Symotomen der Atemwege: GIFTINFORWATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen
i Ausgetretene Mergen 2ir Vemedung von Mstenalschaden suehmen In korrosanslestem Behter mit
""Ev,ﬂ,”w\‘ Komosonsfester Auskleidung lagem InhaltBehaiter der Problemablalientsorgung zuibven
Wusterirma - Msterstrasse | - D 12345 Mustorstadt - Tek +43 (01234 55789

Inhast: 5 Liter | 4— Nennmenge

Die genaue GrolRe der Buchstaben der
Signalworter,  Gefahrenhinweise,  Sicherheits-

hinweise und aller ergdénzenden Informationen ist
im Rechtstext nicht konkreter definiert, d. h., diese
Entscheidung wird dem Lieferanten Uberlassen. Es
liegt in seinem Ermessen, zu bestimmen, wie grof3
die Buchstaben sein missen, um eine gute
Lesbarkeit der Kennzeichnungselemente zu
gewahrleisten. Die Mindestbuchstabengréf3e von
1,2 mm (x-Hohe) kann jedoch als Bezugswert

herangezogen  werden. Damit kann der
Inverkehrbringer selbst festlegen, ob er die
Buchstaben gréRer machen will, wenn das

Gesamtfassungsvermdgen der Verpackung hdher
und die Abmessungen des Kennzeichnungs-



TKHHB-Merkblatt 3

etiketts groRRer sind, oder ob er unabhangig vom
Fassungsvermégen und der GroRe der
Kennzeichnungsetiketten mehr oder weniger eine
feste Buchstabengrol3e verwenden méchte.

AuBerdem kann der Lieferant entscheiden, ob er
fur bestimmte Kennzeichnungselemente gréRere
Buchstaben als fur andere
Kennzeichnungselemente  verwendet.  Derzeit
schreiben einige Unternehmen das Signalwort
.Gefahr® oder ,Achtung“ in grélReren Buchstaben
auf ihre Verpackungen als die Gefahren und die
Sicherheitshinweise. Es gibt auch Unternehmen,
die die zur Kennzeichnung und Verpackung
gemaf CLP-Verordnung obligatorischen
Kennzeichnungselemente generell in gréRReren
Buchstaben aufdrucken als die nicht-
obligatorischen Informationen. Beide Szenarien
sind grundsatzlich mit den Rechtsbestimmungen
der CLP-Verordnung konform, sofern die
obligatorischen Informationen auf dem
Kennzeichnungsetikett gut lesbar sind.

Es wird empfohlen, Buchstaben mit einer
MindestgréRe von 1,5 mm zu verwenden, um die
Lesbarkeit des Textes zu garantieren. Dies ist aber
nur als Empfehlung und nicht als in der CLP
Verordnung verankerte  Rechtsvorschrift  zu
verstehen (gemdR TRGS 200 wird far die
Kennzeichnung nach 1999/45/EG empfohlen, die
Schriftgréf3e von 2 mm nicht zu unterschreiten).

2.10. Verwendung von Faltetiketten,
Anhangeetiketten und einer &auleren
Verpackung

Die Verpackung eines Stoffes oder Gemisches
kann so klein oder so gestaltet oder geformt sein,
dass es nicht mdoglich ist, die Kennzeichnungs-
elemente gemalR den Anforderungen von Artikel
31 der CLP-Verordnung unterzubringen. Dies kann
entweder daran liegen, dass die Mitgliedstaaten, in
denen der Stoff oder das Gemisch in Verkehr
gebracht werden, mehr als eine Sprache auf dem
Kennzeichnungsetikett erfordern, oder aus dem
einfachen Grund, dass die Verpackung zu klein
oder aufgrund ihrer Gestaltung/Form zu schwierig
zu kennzeichnen ist und dadurch nicht einmal in
einer einzigen Sprache alle Kennzeichnungs-
elemente untergebracht werden kénnen.

So kann es insbesondere unmdglich sein, das
Kennzeichnungsetikett horizontal zu lesen, wenn
die Verpackung normal abgestellt wird, oder die
Kennzeichnungselemente sind zu klein oder so
angeordnet, dass sie nicht gut lesbar sind.

In einem solchen Fall kdnnen die in Artikel 17 der
CLP-Verordnung definierten  Kennzeichnungs-
elemente folgendermallen bereitgestellt werden:

o auf Faltetiketten oder
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o auf Anhangeetiketten oder
e auf einer &uBeren Verpackung.

Wenn eine der vorstehend genannten Alternativen
verwendet wird, muss das Kennzeichnungsetikett
auf jeder inneren Verpackung oder der Teil des
Faltetiketts, der direkt an der Verpackung
angebracht ist, mindestens folgende Elemente
enthalten: das/die Gefahrenpiktogramm(e), den in
Artikel 18 der CLP-Verordnung beschriebenen
Produktidentifikator sowie Namen und
Telefonnummer des Lieferanten des Stoffes oder
Gemisches. In diesem Fall kénnen das Signalwort,
die Gefahren- und Sicherheitshinweise sowie die
erganzenden Kennzeichnungsinformationen
weggelassen werden.

Die Verwendung der in den vorstehenden
Aufzahlungspunkten angegebenen Alternativen ist
jedoch nicht zulassig, wenn ein
Kennzeichnungsetikett nur deshalb unlesbar wird,
weil der Lieferant mehr Sprachen zu einem
Kennzeichnungsetikett hinzuzufiigen beabsichtigt,
als in den Mitgliedstaaten, in denen der Stoff oder
das Gemisch in Verkehr gebracht wird, erforderlich
sind.

2.10.1 Falt- und Anh&ngeetiketten
Wenn ein Lieferant die Notwendigkeit sieht,

Faltetiketten oder Anhangeetiketten zu verwenden,
sollte er die folgenden Aspekte berlicksichtigen:

Allgemeine Anforderungen fur Falt- und
Anhéngeetiketten

Die CLP-Verordnung sieht keine separaten
Bestimmungen fur Falt- oder Anhangeetiketten
vor. Beide Arten von Etiketten missen dieselben
Leistungsstandards erfullen wie alle anderen
»hormalen“ Kennzeichnungsetiketten, und zwar:

e die Kennzeichnungsetiketten  missen
unausléschlich und leicht lesbar sein und
sich vom Hintergrund abheben;

e die GroRe der Piktogramme muss
identisch mit der Grol3e der Piktogramme
auf dem aquivalenten, normalen
Kennzeichnungsetikett sein.

Das Falt- oder Anhangeetikett muss fest an der
Verpackung angebracht sein, d.h. das
Kennzeichnungsetikett 16st sich bei realistisch zu
erwartender Handhabung der Verpackung nicht
von dieser.

Am unmittelbaren Behdlter miissen mindestens die
folgenden CLP-Informationen fest angebracht sein:

o Gefahrenpiktogramme;

e der Produktidentifikator;

e Name und Telefonnummer des Lieferanten
des Stoffes oder Gemisches.
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Faltetiketten werden tendenziell gegeniber
Anhéngeetiketten bevorzugt, weil sie in vielen
Fallen den meisten Platz far die
Kennzeichnungselemente bieten. Nachstehend
sind einige Informationen zum Inhalt, der Qualitat
und der Gestaltung von Faltetiketten angegeben.
Siehe auch  Abbildung  ,Faltetikett der
vorliegenden Leitlinien; dort wird ein
mehrsprachiges Faltetikett fur ein  Gemisch
vorgestellt, das fur die Lieferung und Verwendung
vorgesehen ist.

Faltetiketten kdénnen auch eine Alternative sein
und werden tatséchlich auch hé&ufig verwendet,
wenn die Menge an obligatorischen erganzenden
Informationen, die aufgrund anderer
Rechtsvorschriften erforderlich ist, dazu fuhrt, dass
das Kennzeichnungsetikett insgesamt fir die
Verpackung zu grof3 werden wirde. Faltetiketten
kbnnen die deutliche  Strukturierung der
Kennzeichnungsinformationen unterstitzen, indem
verschiedene Seiten fiir verschiedene Arten von
Informationen verwendet werden

2.10.2 |Inhalt, Qualitat und Gestaltung eines
Faltetiketts

2.10.2.1 Inhalt

Ein Faltetikett besteht im Allgemeinen aus drei
Teilen, und zwar aus der Vorderseite (oberstes
Blatt), Innenseite(n) und Rickseite (fest an der
Verpackung angebracht).

Die gemaR den Artikeln 17 und 32 Absatz 6 der
CLP-Verordnung erforderlichen Kennzeichnungs-
elemente und Informationen sollten wie unten
beschrieben auf dem Faltetikett enthalten sein.
Gemald Artikel 29 Absatz 1 der CLP-Verordnung
kénnen Kennzeichnungsinformationen nur dann
mithilfe von Faltetiketten bereitgestellt werden,
wenn es nicht mdglich ist, die Anforderungen von
Artikel 31 fir ein Kennzeichnungsetikett in den
Sprachen des Mitgliedstaates zu erfillen, in dem
der Stoff oder das Gemisch in Verkehr gebracht
wird.

e Die Vorderseite muss mindestens folgende
Elemente enthalten:

o den Produktidentifikator (Artikel 18 Absatz
2 fur Stoffe, Artikel 18 Absatz 3
Buchstabe a fur Gemische). Es gilt zu
beachten, dass bei Gemischen der
Produktidentifikator auf der Vorder- und
Rickseite  nicht alle  Bestandteile
angeben muss, die zur Einstufung des
Gemisches beitragen;

o Gefahrenpiktogramm(e)
Absatz 1 Buchstabe d);

(Artikel 17

o Signalworter in allen Sprachen des
Kennzeichnungsetiketts  (Artikel 17
Absatz 1 Buchstabe e);
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o Nennmenge des Stoffes (Verpackungen,
die der breiten Offentlichkeit zugéanglich
gemacht werden, sofern nicht anderweitig
auf der Verpackung angegeben) (Artikel
17 Absatz 1 Buchstabe b);

o Kontaktinformationen des/der Lieferanten
(Name, Anschrift und Telefonnummer)
(Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a);

o einen Verweis auf die vollstdndigen
Sicherheitsinformationen im Faltetikett,
zum Beispiel: ,Sicherheitsinformationen
siehe Innenseite” in allen Sprachen des
Kennzeichnungsetiketts oder ein Symbol,
das den Anwender darlber informiert,
dass das Kennzeichnungsetikett getffnet
werden kann, und das veranschaulicht,
dass auf den Innenseiten zusatzliche
Informationen verfigbar sind (nicht in
Artikel 17 Absatz 1);

o eine Abkirzung der Sprache (Lander-
oder Sprachkirzel); um von der Norm

abweichende oder verwirrende
Abklrzungen zu  vermeiden,  wird
empfohlen, z.B. das Sprachkirzel

gemaf ISO 639-1 zu verwenden;

e Die Innenseite(n)
enthalten:

solite(n) Folgendes

+ vollstandige Kennzeichnungs-
informationen (auRer fur das Gefahren-
piktogramm und die Lieferanten-
identifikation) gemanR Artikel 17 Absatz 1
der  CLP-Verordnung (einschlielich
erganzender Informationen) fir jede auf
der Vorderseite genannte Sprache,
gruppiert nach Sprache, z.B. eine
Sprache pro Seite;

* eine Abkirzung der Sprache oben auf
jeder der Innenseiten (Lander- oder
Sprachkdrzel).

e Auf der Rilckseite sollten die
Informationen der Vorderseite nochmals
wiederholt werden, mit Ausnahme der
Angabe der verschiedenen, auf den
inneren Seiten enthaltenen Sprachen.

2.10.2.2 Qualitat und Gestaltung

In der CLP-Verordnung ist fir Kennzeichnungs-
materialien und die Leistung von Faltetiketten kein
Standard festgelegt. Es ist jedoch sicherzustellen,
dass das Faltetikett eine ausreichende Qualitat
aufweist. Die genaue Art und Weise, wie diese
Qualitat gewahrleistet wird, liegt im Ermessen des
Lieferanten; es sollte jedoch auf Folgende Aspekte
geachtet werden:
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e Haltbarkeit

Bertcksichtigt man die verschiedenen
Situationen, die bei der normalen
Handhabung und Verwendung der
Verpackung eintreten kénnen (der Inhalt der
Verpackung kann den Druck auflésen oder
die Anwender lesen das
Kennzeichnungsetikett moglicherweise
mehrmals), so ist es offensichtlich, dass das
Faltetikett eine ausreichende Haltbarkeit
aufweisen muss, um seine Funktionsfahigkeit
bei gegebenenfalls wiederholter Verwendung
Uber die gesamte Lebensdauer des Produkts
hinweg zu erhalten. Dies kann beispielsweise
durch eine Schutzbeschichtung auf dem
Kennzeichnungsetikett und  durch  die
Verwendung von plastifizierten Seiten erreicht
werden.

Die Rickseite eines Faltetiketts muss fest an
die Verpackung angebracht werden, um
normaler Handhabung und Verwendung
standzuhalten. Die Seiten sollten sich nicht
leicht voneinander abtrennbar sein.

. Lesbarkeit

Die Informationen auf dem Faltetikett missen
gut lesbar sein. Bei Faltbroschiren kann die
Verwendung von Seitenzahlen in Erwagung
gezogen werden. Die Sprachen sollten logisch
geordnet sein, z. B. alphabetisch.

e Leichter Zugang zu den Informationen

Die Informationen im Faltetikett sollten leicht
zugéanglich sein, indem das
Kennzeichnungsetikett vom Anwender leicht
geoffnet und wieder geschlossen werden
kann. Dies kann beispielsweise durch die
Verwendung einer ~Abziehlasche*
gewahrleistet werden - eines kleinen Bereichs
des Kennzeichnungsetiketts, mit dem es leicht
von seinem Tragerblatt angehoben werden
kann. Der leichte Zugang zu den Informationen
(und die Lesbarkeit) kann aul’erdem
verbessert werden, indem pro Innenseite des
Faltetiketts jeweils eine Sprache untergebracht
wird.
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Abbildung Faltetikett
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2.11. Kennzeichnungserleichterungen und
Ausnahmen unter CLP und anderen
Regelungen

2.11.1. CLP
2.11.1.1. Kleinmengen

Die erste Gruppe von Ausnahmen bezieht sich auf
Verpackungen, deren Inhalt nicht Gber 125 ml liegt.
Die in Spalte 2 der folgenden Tabelle unten
genannten Kennzeichnungselemente, die sich auf
die Gefahrenklassen und -kategorien in Spalte 1
der Tabelle 3 beziehen, kénnen auf dem
Kennzeichnungsetikett ~ weggelassen  werden,
wenn der Klebstoff in diese Gefahrenklassen oder
-kategorien eingestuft wurde. Wenn der Klebstoff
aber noch in andere Gefahrenklassen eingestuft
ist, die hier nicht aufgefiihrt sind, missen die
Kennzeichnungselemente fir diese anderen
Gefahrenklassen weiterhin aufgenommen werden.
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Tabelle 3:*°

Gefahreneinstufung

des Klebstoffs

Oxidierende Gase der
Kategorie 1

Gase unter Druck
Entziindbare Flissigkeiten der
Kategorie 2 oder 3
Entzlindbare Feststoffe der
Kategorie 1 oder 2
Selbstzersetzliche Stoffe oder
Gemische des Typs C, D, E
oder F

Selbsterhitzungsfahige Stoffe
oder Gemische der

Kategorie 2

Stoffe und Gemische, die in
Beriihrung mit Wasser
entziindbare Gase der
Kategorie 1, 2 oder 3
entwickeln

Oxidierende Flussigkeiten der
Kategorie 2 oder 3
Oxidierende Feststoffe der
Kategorie 2 oder 3
Organische Peroxide des Typs
C, D, E oder F

Akute Toxizitat der Kategorie
4, sofern die Stoffe oder
Gemische nicht an die breite
Offentlichkeit abgegeben
werden

Hautreizend der Kategorie 2
Augenreizend der Kategorie 2
Spezifische Zielorgan-Toxizitat
— einmalige Exposition — der
Kategorie 2 oder 3, sofern die
Stoffe oder Gemische nicht an
die breite Offentlichkeit
abgegeben werden
Spezifische Zielorgan-Toxizitat
— wiederholte Exposition — der
Kategorie 2, sofern die Stoffe
oder Gemische nicht an die
breite Offentlichkeit abgegeben
werden

Gewassergefahrdend — akut —
der Kategorie 1
Gewassergefahrdend —
chronisch — der Kategorie 1
oder 2
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Zulassige Weglassung
gemalf Anhang |
Abschnitt 1.5.2 CLP

Gefahren- und
Sicherheitshinweise fur die in
Spalte 1 aufgefuhrten
Gefahrenklassen

Anmerkung:

Bei den angegebenen
Gefahrenkategorien miissen
das Gefahrenpiktogramm und
das Signalwort bereitgestellt
werden

Entzliindbare Gase der
Kategorie 2

Wirkungen auf/iber Laktation
Gewassergefahrdend —
chronisch — der Kategorie 3
oder 4

Sicherheitshinweise im
Zusammenhang mit den in
Spalte 1 aufgefuhrten
Gefahrenklassen

Anmerkung:
Die Gefahrenhinweise und das

Signalwort sind bereitzustellen,
da fur die angegebenen
Gefahrenkategorien keine
Gefahrenpiktogramme
erforderlich sind.

Korrosiv gegeniiber Metallen

Gefahrenpiktogramm,
Gefahren- und
Sicherheitshinweise fir diese
Gefahrenklasse

Anmerkung:
Bei dieser Gefahrenklasse

muss das Signalwort
angegeben werden.
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Neben den oben genannten Ausnahmen aufgrund
des Fassungsvermdégens fur kleine oder wegen
ihrer Form/Gestaltung schwierig Zu
kennzeichnende Verpackungen benennt die CLP-
Verordnung Falle, in denen &hnliche Ausnahmen
von den Kennzeichnungs- und Verpackungs-
anforderungen gelten.

2.11.1.2. Kleine Packungen von Aerosolen
Genau wie die Richtlinie DSD fuhrt auch die CLP-
Verordnung aus, dass die Ausnahmen von der
Kennzeichnung kleiner Packungen von Aerosolen
als entzindbare Stoffe nach der Richtlinie
75/324/EWG fir Aerosolpackungen gelten.
2.11.1.3. Auflésbare Verpackung

Eine weitere in der CLP-Verordnung definierte
Ausnahme gilt fir auflésbare Verpackungen, deren
Fassungsvermégen nicht dber 25 ml liegt:
Samtliche nach Artikel 17 der CLP Verordnung
vorgeschriebenen Kennzeichnungselemente
kénnen auf auflésbaren Verpackungen
weggelassen  werden,  vorausgesetzt, die
Verpackung ist fir den einmaligen Gebrauch
bestimmt und sie ist in einer aufl3eren Verpackung
enthalten, die Uber alle Kennzeichnungselemente
nach CLP verfugt. Die Ausnahme gilt immer dann,
wenn der enthaltene Stoff oder das enthaltene
Gemisch ausschlie3lich in eine oder mehrere der
in der ersten Zeile in Spalte 1 der Tabelle 3 oben
aufgefiihrten Gefahrenkategorien eingestuft ist.
Diese Ausnahme findet jedoch keine Anwendung
auf Stoffe und Gemische, die in den
Anwendungsbereich der Richtlinie 91/414/EWG
(Pflanzenschutzmittel) oder der Verordnung (EU)
Nr. 528/2012 des Europaischen Parlaments und
des Rates vom 22. Mai 2012 uber die
Bereitstellung auf dem Markt und die Verwendung
von Biozidprodukten fallen.

2.11.1.4. AuBere Verpackungen
(Transportverpackung)

(1) Besteht ein Versandstiick aus einer auf3eren
und einer inneren Verpackung sowie einer
Zwischenverpackung und entspricht die &ul3ere
Verpackung den Kennzeichnungsbestimmungen
gemall den Vorschriften fir die Beférderung
gefahrlicher Guiter, so werden die innere
Verpackung und die Zwischenverpackung gemaf
dieser Verordnung gekennzeichnet. Die &uRRere
Verpackung kann ebenfalls gemaRl dieser
Verordnung gekennzeichnet werden. Betreffen
das/die gemaf dieser Verordnung erforderliche(n)
Gefahrenpiktogramm(e) und die Vorschriften fir
die Beforderung gefahrlicher Giter die gleiche
Gefahr, braucht/brauchen das/die gemaR dieser
Verordnung erforderliche(n) Gefahren-
piktogramm(e) nicht auf der auf3eren Verpackung
angebracht zu werden.
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(2) Muss die aulere Verpackung eines
Versandsticks nicht den  Kennzeichnungs-
bestimmungen gemafl den Vorschriften fir die
Beférderung gefahrlicher Giter entsprechen, so
werden sowohl die aufiere als auch alle inneren
Verpackungen einschlieBlich aller Zwischen-
verpackungen  gemall  dieser  Verordnung
gekennzeichnet. Ist jedoch die Kennzeichnung auf
der inneren Verpackung oder der
Zwischenverpackung trotz der auleren
Verpackung deutlich erkennbar, braucht die
aulRere Verpackung nicht gekennzeichnet zu
werden.

(3) Im Falle einer Einzelverpackung, die den
Kennzeichnungsbestimmungen gemaln den
Vorschriften fur die Beférderung gefahrlicher Guter
entspricht, wird diese sowohl gemald dieser
Verordnung als auch gemafd den Vorschriften fur
die Beforderung gefahrlicher Guter
gekennzeichnet. Betreffen das/die gemaf dieser
Verordnung erforderliche(n) Gefahrenpikto-
gramm(e) und die Vorschriften fiir die Beférderung
gefahrlicher Guter die gleiche Gefahr, braucht/
brauchen das/die gemal dieser Verordnung
erforderliche(n)  Gefahrenpiktogramm(e)  nicht
angebracht zu werden.

2.11.1.5. Sonderfall: Kennzeichnung von
zweikomponentigen Produkten

In bestimmten Sonderfallen kann die Verpackung
des Produkts so einzigartig sein, dass die CLP-
Kennzeichnungsanforderungen nur schwer
eingehalten werden koénnen. Nachstehend ist ein
Beispiel fur eine solche Situation angeftihrt. Es gilt
zu beachten, dass das Beispiel nur die allgemeinen
Aspekte der Kennzeichnung von
zweikomponentigen Produkten veranschaulicht und
keine Darstellung der korrekten Auswahl der
entsprechenden Kennzeichnungselemente sein
soll.

Die folgende Abbildung zeigt ein Beispiel eines
Zweikomponentenklebers, der aus zwei
Gemischen besteht, und zwar aus einem
Epoxidharz (Teil A) und einem Harter (Teil B). Die
zwei Gemische werden in separaten Behéltern
untergebracht, die miteinander verbunden sind
und als Kit in durchsichtiger aufRerer Verpackung
verkauft werden. Bei Verwendung des Produkts
wird der Inhalt beider Behélter mithilfe von
Extrusion miteinander vermengt. Teil A und Teil B
reagieren miteinander, wodurch ein Endgemisch
entsteht, das als Klebstoff fir ein breites Spektrum
von Materialien verwendet werden kann.

Abbildung 2K-Kartusche

Warnung

5 min, Warnung
EPOXY ADHESIVE
: [ P—
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In dieser Situation missen an den Behéltern zwei
separate  Kennzeichnungsetiketten  angebracht
werden (jeweils ein Kennzeichnungsetikett pro
Gemisch (in einem Behélter)). Die auf den
Kennzeichnungsetiketten angegebenen Gefahren-
informationen mussen sich auf die
Form/physikalischen Zustéande beziehen, in denen
beide Gemische (Teil A und Teil B) in Verkehr
gebracht werden. Ist die aulere Verpackung
durchsichtig, konnen alle CLP-Kennzeichnungs-
elemente darauf weggelassen werden, sofern das
CLP-Kennzeichnungsetikett unter der
durchsichtigen Schicht deutlich erkennbar ist. Ist
dies nicht der Fall, muss die Kennzeichnung
zusatzlich auf der &auBeren Verpackung (z. B.
Blisterkarte) angegeben werden.

Wenn das bei der Endanwendung hergestellte
Produkt gefahrlich ist (und sich die Eigenschaften
im Vergleich zu den Gemischen in den Behéltern
unterscheiden), missen dem Anwender
ausreichende Anweisungen zur Gewahrleistung der
sicheren Verwendung bereitgestellt werden. Die
Anweisungen konnen beispielsweise auf dem
Kennzeichnungsetikett oder als separates Faltblatt
in der Verpackung bereitgestellt werden.

Wenn ein solches Produkt nicht fur die breite
Offentlichkeit bestimmt ist, sollten zwei separate
Sicherheitsdatenbléatter bereitgestellt werden, damit
die Anwender ihre Verpflichtungen in Bezug auf die
Beherrschung von Risiken aufgrund der
Verwendung des Reaktionsprodukts erfillen
kénnen, die bei der Endnutzung der beiden
Gemische (also des Klebstoffs) auftreten.

Da der Klebstoff in dem Beispiel auch als geféahrlich
eingestuft ist, sollten die relevanten Informationen
Uber die Riskomanagementmafnahmen in den
SDBs angegeben werden.

2.11.2 Gefahrstoffverordnung

Unbeschadet der Bestimmungen dirfen Angaben
wie ,nicht (giftig“, ,nicht gesundheits-
schadlich“, ,,nicht umweltbelastend®, ,,0ko-
logisch“ sowie alle anderen Angaben, die die
Gefahrlosigkeit einer Zubereitung zum Ausdruck
bringen sollen oder dazu fihren kdnnen, dass die
gefahrlichen Eigenschaften dieser Zubereitung
unterschéatzt werden, auf der Verpackung oder
dem Kennzeichnungsschild der in den Geltungs-
bereich dieser Richtlinie fallenden Klebstoffe nicht
angebracht werden.

2.12. Klebstoffe, die fur jedermann erhéltlich
sind — Zusatzliche Anforderungen unter
CLP und anderen Regelungen

2.12.1. Nennmenge fur Klebstoffe

Nennmenge (Nennmasse oder Nennvolumen) des

Inhalts bei  Klebstoffen, die der breiten

Offentlichkeit zuganglich gemacht werden (sofern

diese Menge nicht auf der Verpackung anderweitig

angegeben ist)
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Laut deutscher Fertigpackungsverordnung sind
Fertigpackungen mit Klebstoffen in Deutschland
nach Gewicht zu kennzeichnen.

Fertigpackungen mit Erzeugnissen sind in
Aerosolform nach Volumen zu kennzeichnen, auch
wenn fur das Erzeugnis sonst eine Kennzeichnung
nach Gewicht vorgeschrieben ist. Als Volumen ist
das Volumen der Flussigphase anzugeben.
Daruber hinaus ist das Gesamtfassungsvermadgen
der Packung anzugeben. Die Angabe ist so zu
gestalten, dass sie nicht mit der Angabe des
Nennvolumens des Inhalts verwechselt werden
kann.

2.12.2. Besondere Kennzeichnung
2.12.2.1. Klebstoffe, die mindestens einen
sensibilisierenden Stoff enthalten

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
von Klebstoffen, die nicht als sensibilisierend
eingestuft sind, aber mindestens einen als
sensibilisierend eingestuften  Stoff in  einer
Konzentration enthalten (= 0,1 % nach DPD oder
=(1/10) des Konzentrationsgrenzwertes nach
CLP), muss folgende erganzende Information (in
der CLP VO als EUH Phrasen im CLP Anhang I,
2.8.) tragen:

EUH208
»Enthalt (Name des sensibilisierenden Stoffes).
Kann allergische Reaktionen hervorrufen*

Klebstoffe, die als sensibilisierend eingestuft sind
und (auBer jenem, der zur Einstufung des
Gemischs gefiihrt hat) einen oder mehrere andere
Stoffe, die als sensibilisierend eingestuft sind, in
einer Konzentration (= 0,1 % nach DPD oder
= (1/10) des Konzentrationsgrenzwertes nach
CLP), miussen die Namen dieser Stoffe auf dem
Kennzeichnungsetikett tragen.

2.12.2.2. Cyanacrylathaltige Klebstoffe
(Sekundenkleber)

Das Kennzeichnungsetikett auf der unmittelbaren
Verpackung von Klebstoffen auf der Grundlage
von Cyanacrylat muss folgende erganzende
Information (Anhang ll, 2.2.) tragen:

EUH202

»Cyanacrylat. Gefahr. Klebt innerhalb von
Sekunden Haut und Augenlider zusammen.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.*

Entsprechende Sicherheitshinweise mussen der
Verpackung beigegeben werden.

Bei sehr kleinen Verpackungen (z. B. 1 ml) besteht
die Mdoglichkeit einer &uferen und inneren
Verpackung. Auf die Klebstofftube (innere
Verpackung) missen nach Anhang | Abschnitt
15.1.2 der CLP-Verordnung mindestens
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Gefahrenpiktogramm (10 x 10 mm),  Produkt-
identifikator sowie Name und Telefonnummer des
Lieferanten aufgebracht werden. Zusatzlich muss
bei Cyanacrylaten noch EUH202 auf das Etikett
aufgebracht werden. Der Satz darf nicht gekiirzt
oder geandert werden! Die Gestaltung des Etiketts
muss aulRerdem sicherstellen, dass alle relevanten
Informationen (z. B. die Fremdschutzwarnung
,Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.”)
gut zu erkennen sind. Die &aullere Verpackung
muss vollstdndig gekennzeichnet werden. Daher
ist es sinnvoll auf mehrsprachige Etiketten bei
kleinen Verpackungen zu verzichten.

2.12.2.3. Zementhaltige Klebstoffe
(Fliesenkleber)

Die Verpackung von zementhaltigen Klebstoffen,
die mehr als 0,0002 % (2 ppm) des gesamten
Trockengewichts des Zements an I6slichem
Chrom(VI) enthalt, muss folgende erganzende
Information (Anhang I, 2.3.) tragen:

EUH203
Enthalt Chrom(VI). Kann
Reaktionen hervorrufen.”

allergische

Dies gilt nicht, wenn das Gemisch bereits mit Satz
H317 als sensibilisierend eingestuft und
gekennzeichnet ist.

Werden Reduktionsmittel verwendet, so ist auf der
Verpackung deutlich lesbar und dauerhaft
anzugeben, wann das Erzeugnis abgepackt wurde
sowie unter welchen Bedingungen und wie lange
es gelagert werden kann, ohne dass die Wirkung
des Reduktionsmittels nachlasst und der Gehalt an
I6slichem Chrom(VI) den Wert von 0,0002 % des
gesamten Trockengewichts des zementhaltigen
Klebers Uberschreitet. Zementhaltige Klebstoffe,
die nach Hydratisierung weniger als 0,0002 %
(2 ppm) des gesamten Trockengewichts des
Zements an léslichem Chrom(VI) enthalten
(,chromatarme zementhaltige Klebstoffe*) sind
hinsichtlich des Chromatgehaltes nicht mit dem
H317 einzustufen und zu kennzeichnen.

Die Kennzeichnungsvorschriften finden keine
Anwendung auf das Inverkehrbringen zur
Verwendung in Uberwachten geschlossenen und
vollautomatischen Prozessen, in denen zement-
haltige Klebstoffe ausschlie3lich mit Maschinen in
Berihrung kommen und keine Gefahr von
Hautkontakten besteht.

2.12.2.4. Isocyanathaltige Klebstoffe (z. B. MDlI,
PU-Klebstoffe)

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
von Gemischen, die Isocyanate enthalten
(Monomere, Oligomere, Vorpolymere usw. oder
Gemische davon), muss folgende ergéanzende
Information (Anhang I, 2.4.) tragen:
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EUH204
,Enthalt Isocyanate. Kann
Reaktionen hervorrufen.*

allergische

AuRerdem missen Produkte, die zur Abgabe an
die breite Offentlichkeit bestimmt sind und
20,1 Gew.-% MDI enthalten auch die
Bedingungen der REACH VO, Anhang XVII, Nr. 56
erfullen.

Z. B. zusétzliche Aufschrift:

»Bei Personen, die bereits fiir Diisocyanate
sensibilisiert sind, kann der Umgang mit
diesem  Produkt allergische Reaktionen
auslésen.*

»Bei Asthma, ekzematdsen Hauterkrankungen
oder Hautproblemen Kontakt, einschlief3lich
Hautkontakt, mit dem Produkt vermeiden.“

»Das Produkt nicht bei ungeniigender Liiftung
verwenden oder Schutzmaske mit
entsprechendem Gasfilter (Typ Al nach EN
14387) tragen.*

2.12.2.5. Klebstoffe, die epoxidhaltige
Verbindungen mit einem mittleren
Molekulargewicht von < 700 enthalten

Sofern dies nicht bereits auf dem Kennzeichnungs-
etikett der Verpackung angegeben ist, missen
Gemische, die epoxidhaltige Verbindungen mit
einem mittleren Molekulargewicht von < 700
enthalten, folgende ergénzende Information
(Anhang Il, 2.5.) tragen:

EUH205
»Enthélt epoxidhaltige Verbindungen. Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.“

2.12.2.6. Klebstoffe mit einem Stoff, dem der
Satz H362 zugeordnet wurde

Enthalt ein eingestufter Klebstoff mindestens einen
Stoff, dem der H-Satz H362 zugeordnet wurde, so
ist auf dem Kennzeichnungsschild der Verpackung
des Klebstoffes der Wortlaut des H-Satzes H362
»Kann Sauglinge iiber die Muttermilch
schadigen*

anzugeben, wenn der Stoff in dem Klebstoff in
einer Konzentration 2 1 % enthalten ist, sofern in
der Stoffliste keine anderen Werte festgelegt sind.

2.12.2.7. Nicht fur die private Abnahme
bestimmte Klebstoffe, die nicht
eingestuft sind, jedoch mindestens
einen gefahrlichen Stoff enthalten

Das Kennzeichnungsschild auf der Verpackung
von Klebstoffen, die nicht fur die private Abnahme
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bestimmt und nicht nach CLP eingestuft sind,
jedoch mindestens einen gefahrlichen Stoff
enthalten, muss erganzende Information
(Anhang 11, 2.10.) enthalten:

EUH210
»Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich

2.12.2.8. Cyclohexanhaltige Kontaktklebstoffe

Unbeschadet anderer Vorschriften fur die
Einstufung, Verpackung und Kennzeichnung von
Stoffen und Gemischen muss der Lieferant vor
dem Inverkehrbringen geméafl Anhang XVII Nr. 57
der REACH-Verordnung gewahrleisten, dass zur
Abgabe an die breite Offentlichkeit in Verkehr
gebrachte Kontaktklebstoffe auf Neoprenbasis, die
Cyclohexan in  einer  Konzentration von
2 0,1 Gew.-% und in einer GroRe > 350 ml gut
sichtbar, leserlich und unverwischbar mit folgender
Aufschrift versehen sind:

»,Dieses Produkt darf nicht bei ungeniugender
Luftung verarbeitet werden. Dieses Produkt
darf nicht zum Verlegen von Teppichbdden
verwendet werden.“

2.12.2.9. Klebstoffe, die Blei / Chlor / Cadmium
enthalten

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
von Gemischen, die Blei, Chlor und/oder Cadmium
enthalten, muss folgenden Hinweis tragen (CLP
Anhang I1):

2.12.2.9.1. Bleihaltige Gemische

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
bleihaltiger Anstrichmittel und Lacke, deren nach
der Norm ISO 6503 bestimmter Gesamtbleigehalt
0,15 % (ausgedrickt in Gewicht des Metalls) des
Gesamtgewichts des Gemisches uberschreitet,
muss folgenden Hinweis tragen (CLP Anhang I,
2.1.):

EUH201

»Achtung! Enthalt Blei. Nicht fiir den Anstrich
von Gegenstanden verwenden, die von Kindern
gekaut oder gelutscht werden kéonnten.“

Bei Verpackungen mit einem Inhalt von weniger
als 125 ml kann der Hinweis wie folgt lauten:

EUH201
»Achtung! Enthélt Blei“

2.12.2.9.2. Gemische, die an die breite
Offentlichkeit verkauft werden und
Aktivchlor enthalten

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
von Gemischen, die mehr als 1% Aktivchlor
enthalten, muss folgenden Hinweis tragen (CLP
Anhang Il, 2.6.):
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EUH206

»Achtung! Nicht zusammen mit anderen
Produkten verwenden, da geféhrliche Gase
(Chlor) freigesetzt werden kénnen.”

2.12.2.9.3 Cadmiumbhaltige Gemische
(Legierungen), die zum Lo6ten oder
Schweil3en verwendet werden

Das Kennzeichnungsetikett auf der Verpackung
der oben genannten Gemische muss folgenden
Hinweis tragen (CLP Anhang I, 2.7.):

EUH207

»Achtung! Enthdlt Cadmium. Bei der
Verwendung entstehen gefahrliche Dampfe.
Hinweise des Herstellers beachten.
Sicherheitsanweisungen einhalten.*

2.12.2.10. Klebstoffe mit besonderer
Kennzeichnung

Klebstoffe, die einen Stoff enthalten, dem der
H-Satz H336 zugeordnet ist

Enthalt ein Klebstoff mindestens einen Stoff, dem
der H-Satz: H336 ,Kann Schlafrigkeit und
Benommenheit verursachen“ zugeordnet ist, so
muss das Kennzeichnungsschild des Klebstoffes
den Wortlaut dieses Satzes enthalten, wenn die
Gesamtkonzentration der in dem Klebstoff
enthaltenen derartigen Stoffe 15 % oder mehr
betragt, au3er wenn:

1. der Klebstoff bereits aufgrund der Einstufung
der H-Satz H330, H331, H332, H370 oder
H371 zugeordnet ist oder

2. die Verpackung des Klebstoffes nicht mehr
als 125 ml enthalt.

Giftige und &tzende Klebstoffe, die fir
jedermann erhéltlich sind, sind obligatorisch
mit  folgenden  Sicherheitshinweisen  zu
kennzeichnen:

P405 ,,Unter Verschluss aufbewahren*

P102 ,Darf nicht in die Hinde von Kindern
gelangen*

P314 ,Bei Unwohlsein arztlichen Rat
einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen*

Zusatzlich mussen Klebstoffe (CLP Artikel 28,
Nr. 2), die an die breite Offentlichkeit abgeben
werden, obligatorisch mit dem P-Satz
(Entsorgungshinweis)

P501 ,,Inhalt/Behalter ... zufiihren*

gekennzeichnet werden, wenn die Gefahren-
klassen gemaf Tabelle 5 erreicht werden

CLPe Mai 2017

Seite 14 von 22

Tabelle 5

Gefahrenklassen Gefahrenkategorie ‘

Explosive Stoffe/Gemische und
Erzeugnisse mit Explosivstoff
(Abschnitt 2.1)

instabile explosive
Stoffe/Gemische und
Erzeugnisse mit
Explosivstoff der
Unterklassenl.1, 1.2,
1.3,14,15

Entziindbare Flissigkeiten 1,2,3
(Abschnitt 2.6)

Selbstzersetzliche Stoffe und Gemische | Typen A, B, C, D, E,
(Abschnitt 2.8) F

Stoffe und Gemische, die bei Berthrung |1, 2,3
mit Wasser entziindbare Gase
entwickeln (Abschnitt 2.12)

Entziindend (oxidierend) wirkende 1,2,3
Flussigkeiten (Abschnitt 2.13)

Entzliindend (oxidierend) wirkende 1,2,3
Feststoffe (Abschnitt 2.14)

Organische Peroxide (Abschnitt 2.15) Typen A, B, C, D, E,
E

Akute orale Toxizitat (Abschnitt 3.1) 1,2,3,4

Akute dermale Toxizitat (Abschnitt 3.1) 1,2,3,4

Akute inhalative Toxizitat (Abschnitt 3.1) |1, 2

Veratzung der Haut (Abschnitt 3.2) 1A, 1B, 1C
Sensibilisierung der Atemwege 1
(Abschnitt 3.4)

Keimzellmutagenitét (Abschnitt 3.5) 1A, 1B, 2
Karzinogenitat (Abschnitt 3.6) 1A, 1B, 2
Reproduktionstoxizitat (Abschnitt 3.7) 1A, 1B, 2
Spezifische Zielorgan-Toxizitat 1,2
(einmalige Exposition) (Abschnitt 3.8)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat 3
(einmalige Exposition); Reizung der

Atemwege (Abschnitt 3.8)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat 3
(einmalige Exposition); narkotische

Wirkungen (Abschnitt 3.8)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat — 1,2
wiederholte Exposition (Abschnitt 3.9)
Aspirationsgefahr (Abschnitt 3.10) 1

Gewassergefahrdend — akute aquatische | 1
Toxizitat (Abschnitt 4.1)

Gewassergeféahrdend — chronische 1,2,3,4

aquatische Toxizitat (Abschnitt 4.1)

Dringend empfohlen fir Klebstoffe, die als
geféhrlich fur die Gesundheit eingestuft wurden
und an die breite Offentlichkeit abgegeben werden,
wird der folgenden P-Satz:

P101 ,lIst arztlicher Rat
Verpackung oder
etikett bereithalten.”

erforderlich,
Kennzeichnungs-

Weiterhin wird dringend fir Klebstoffe empfohlen,
die an die breite Offentlichkeit abgegeben werden,
mit Ausnahme von Klebstoffen, die nur als
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gefahrlich fur die Umwelt eingestuft wurden, der
folgende P-Satz:

P102 ,Darf nicht in die Hinde von Kindern
gelangen*

Klebstoffe mit Aspirationsgefahr

Flussige Klebstoffe, die aufgrund ihrer niedrigen
Viskositédt eine  Aspirationsgefahr  fur den
Menschen darstellen, sind als Zielorgan-toxisch
einzustufen und mit

H304 ,,Kann bei Verschlucken und Eindringen
in die Atemwege todlich sein“

P301 + P310 + P331
,»Bei Verschlucken: Sofort Gift-
informationszentrum oder Arzt anrufen.
KEIN Erbrechen herbeifiihren®

zu kennzeichnen.

Klebstoffe, die wegen einer Aspirationsgefahr far
den Menschen als gesundheitsschéadlich eingestuft
werden, mussen nicht gekennzeichnet werden,
wenn sie in Aerosolpackungen oder Behéltern mit
versiegelter Spruhrichtung in den Verkehr gebracht
werden. Eine versiegelte Sprihvorrichtung ist
dadurch gekennzeichnet, dass sie fest und nicht
zerstorungsfrei  lésbar mit  dem  Behéltnis
verbunden ist.

Klebstoffe, die durch Verspritzen oder
Versprihen aufgetragen werden (Sprihkleber)

Die Kennzeichnung von gefahrlichen Klebstoffen,
die durch Verspritzen aufgetragen werden, muss
zuséatzlich den Sicherheitshinweis

P260 ,,Aerosol nicht einatmen*

enthalten. Entsprechendes gilt auch fur geféhrliche
Gemische, die durch Versprihen aufgetragen
werden bzw. zur Verwendung als Sprays bestimmt
sind.

Giftige Klebstoffe missen zusétzlich mit dem
Sicherheitshinweis

P285 ,,Bei unzureichender Beliiftung Atem-
schutzgerat anlegen®

gekennzeichnet werden, wenn sie in Industrie oder
Landwirtschaft eingesetzt werden.

Klebstoffe missen zusatzlich mit dem Sicherheits-
hinweis

P271 ,,Nur im Freien oder in gut geliifteten
Bereichen verwenden*

gekennzeichnet werden, wenn sie fir die
allgemeine Offentlichkeit bestimmt sind und P285
nicht geeignet ist.
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2.12.2.11. Aerosolpackungen (Sprihkleber)

CLP erkennt die Aerosolrichtlinie an. Es wird
darauf hingewiesen, dass fir Aerosole auch die
Kennzeichnungsvorschriften in den Abschnitten
2.2. und 2.3. des Anhangs der Richtlinie
75/324/EWG (2013/10/EU) gelten.

Alle Spriihkleber sind unabhéngig von ihrem Inhalt
nach 83 der 13. Verordnung zum Produkt-
sicherheitsgesetz (13. ProdSV) mit zusatzlichen
vorbeugenden Gebrauchsanweisungen zu
versehen, die den Verbraucher uber die
spezifischen Gefahren des Produkts unterrichten
sollen.

In jedem Fall sind
aufzunehmen:

folgende  Hinweise

H229 ,Behadlter steht unter Druck: Kann bei
Erwarmung bersten.“

Im Fall der Einstufung des Sprihklebers als
wentzindlich® sind neben den o.g. Angaben noch
die folgenden Warnhinweise erforderlich:

Das Signalwort ,Achtung“, wenn gemafl der
Kriterien von Richtlinie 75/324/EWG Anhang
Nummer 1.9 das Aerosol als ,nicht entziindbar®
eingestuft ist.

Das Signalwort ,Achtung“ sowie die anderen in
der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Anhang |
Tabelle 2.3.2 vorgesehenen Etikettierungs-
bestandteile fur ,entzindbare Aerosole der
Kategorie 2, wenn das Aerosol gemaR den
Kriterien von 75/324/EWG Anhang Nummer 1.9
als ,entziindbar® eingestuft ist.

Das Signalwort ,Gefahr“ sowie die anderen in der
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 Anhang | Tabelle
2.3.2 vorgesehenen Etikettierungsbestandteile fir
.entziindbare Aerosole der Kategorie 1%, wenn das
Aerosol gemal den Kriterien von 75/324/EWG
Anhang Nummer 1.9 als ,extrem entziindbar*
eingestuft ist.

P210 ,Von Hitze/Funken/offene = Flamme/
heilRen Oberflachen fernhalten.
Nicht rauchen*

P211 ,Nicht gegen Flamme oder auf

glihenden Gegenstand spriihen*

P251 ,Behalter steht unter Druck: Nicht
durchstechen oder verbrennen, auch
nicht nach der Verwendung“

P410 ,Vor Sonnenbestrahlung schiitzen“

P412 ,Nicht Temperaturen tiber 50°C
aussetzen®

Wenn es sich bei der Aerosolpackung um ein
Verbraucherprodukt handelt:
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P102 ,Darf nicht in die Hande von Kindern
gelangen®

Sonstige zusatzliche Sicherheitshinweise, mit
denen Verbraucher auf die spezifischen Gefahren
des Produktes hingewiesen werden; ist eine
Aerosolpackung mit einer separaten Gebrauchs-
anweisung versehen, missen auch in diese
Sicherheitshinweise aufgenommen werden.

Wenn der fur das Inverkehrbringen von
Spruhklebern  Verantwortliche anhand  von
geeigneten Versuchen oder Analysen nachweisen
kann, dass die betreffenden Aerosolpackung zwar
entziindliche Bestandteile enthalt, aber unter
normalen oder vernlnftigerweise vorhersehbaren
Verwendungsbedingungen kein Entzindungsrisiko
darstellt, kann er selbst entscheiden, die
Bestimmungen (s.0.) nicht anzuwenden. In
diesem Fall missen auf dem Etikett des
Sprihklebers die enthaltenen entzindlichen
Bestandteile angegeben werden:

»Enthalt X Massenprozent entziindliche
Bestandteile“

Bei der Einstufung und Kennzeichnung ist das
Treibmittel ein Bestandteil des Gemisches. Siehe
auch Klebstoffe mit Aspirationsgefahr.

Gemische, die als Aerosolpackungen fir
Unterhaltungs- und Dekorationszwecke in Verkehr
gebracht werden und brennbare Bestandteile
enthalten, soweit sie nicht unter REACH Anhang
XVII Nr. 40 fallen, sind, zusétzlich mit folgender
Aufschrift zu kennzeichnen:

,»Nur fiir gewerbliche Verbraucher

2.12.2.12. Klebstoffe, die nicht vollstandig
geprifte neue Stoffe enthalten

Fur Stoffe, die aufgrund fehlender oder nicht
ausreichend verfligbarer Informationen nicht oder
nicht ausreichend eingestuft und gekennzeichnet
werden kdnnen, sieht die CLP-Verordnung keinen
entsprechenden Hinweis, wie z.B. ,Achtung -
noch nicht vollstandig geprufter Stoff“ (bekannt aus
dem gestrichenen Artikel 8 Absatz 5 der Richtlinie
67/548/EWG), auf dem Etikett vor.

Fur Gemische ist allerdings nach Anhang | Teil 3
Nr. 3.1.3.6.2.2 CLP-Verordnung die Angabe
erforderlich

»X % des Gemisches bestehen aus einem oder
mehreren Bestandteilen unbekannter Toxizitat"

Klebstoffe, die nicht vollstandig geprifte neue
Stoffe enthalten, sind nach ihren bekannten
Eigenschaften einzustufen und zu kennzeichnen.
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3. Gebrauchsanweisung

Fiur als giftig oder atzend eingestufte Klebstoffe,
die fur jedermann erhdltlich sind, ist eine genaue
und allgemein verstéandliche Gebrauchsanweisung
auf der Verpackung anzubringen. Ist dies
technisch nicht mdoglich, so ist die Gebrauchs-
anweisung als Packungsbeilage beizufligen.

Die Gebrauchsanweisung muss genaue
Informationen zur bestimmungsgemafen und
sicheren Anwendung sowie zur Dosierung
enthalten.

Soweit zutreffend, sind folgende Informationen in
die Gebrauchsanweisung aufzunehmen:

» mdogliche schéadliche Auswirkungen auf die
Gesundheit  sowie  sonstige  schéadliche
Auswirkungen, die auftreten konnen,
insbesondere bei vorhersehbarem Missbrauch
oder fehlerhaftem Gebrauch,

» geeignete Schutzmaflinahmen bei der
Anwendung; z.B. das Material der zu ver-
wendenden Handschuhe, des Kérperschutzes,
Vermeiden von Vermischen mit bestimmten
anderen Stoffgruppen oder Gemischen, Sofort-
maflnahmen, z. B. bei Unfallen zur Ersten Hilfe,
zur Brandbekadmpfung, sofern das Ubliche
Verbraucherverhalten zu einer weiteren Gefahr
fahrt,

» geeignete Aufbewahrung, Beseitigungs-/
Dekontaminationsmdglichkeit/Neutralisation bei
unbeabsichtigter Freisetzung und

» geeignete Entsorgung von Produktresten sowie
der ungereinigten Leerverpackung.

Werden Einzelpackungen in einer groReren
Verpackungseinheit zusammengepackt in Verkehr
gebracht, reicht es aus, dieser Verpackungseinheit
nur eine Gebrauchsanweisung beizufigen, wenn
diese in kopierfahiger Form vorliegt.

An die breite Offentlichkeit abgegebene
Klebstoffe: ~ Verpackungsvorschriften  zum
Versehen mit kindergesicherten Verschlissen
und tastbaren Gefahrenhinweisen

Wenn Klebstoffe an die breite Offentlichkeit
abgeben werden, missen Sie lhre Verpackung
gegebenenfalls mit kindergesicherten
Verschliissen und/oder tastbaren
Gefahrenhinweisen ausristen (Anhang Il Teil 3
CLP).

Diese Vorschriften gelten fur die spezifischen
Gefahrenklassen/Gefahrenkategorien in folgender
Tabelle.

Die Vorschriften gelten unabhéngig vom
Fassungsvermoégen der Verpackung.
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Tabelle 6:™
(l(slrcdheerr-te [EitaEs
Gefahrenklasse (Kategorie) 39rsch|t’]ss Gefahren-
hinweise
Akute Toxizitat (Kategorien 1-3) \ \
Akute Toxizitat (Kategorie 4) v
STOT (spezifische Zielorgan- y N

Toxizitat), einmalige Exposition
(Kategorie 1)

STOT, einmalige Exposition \/
(Kategorie 2)
STOT, wiederholte Exposition \ \

(Kategorie 1)

STOT, wiederholte Exposition y
(Kategorie 2)

Atzwirkung auf die Haut (Kategorien \ \
1A, 1B und 1C)

Sensibilisierung der Atemwege N
(Kategorie 1)

Aspirationsgefahr (Kategorie 1)* \
Nicht fur Aerosolpackungen und
Behalter mit versiegelter
Sprihvorrichtung

Aspirationsgefahr (Kategorie 1) v

Keimzellmutagenitét (Kategorie 2)

Karzinogenitat (Kategorie 2)

Reproduktionstoxizitat (Kategorie 2)

< | 2| 2| 2| <

Entziindbare Gase (Kategorien 1
und 2)

Entziindbare Fliissigkeiten \
(Kategorien 1 und 2)

Entziindbare Feststoffe (Kategorien v
1und 2)

Kindergesicherter Verschluss ist auch erforderlich
wenn Konz. Methanol >3% oder Konz.
Dichlormethan > 1 %.

Tastbares Warnsymbol nach EN/ISO 11683
(Ausgabe 1997):

A
/\

Bildnachweis: ,Robos — Etiketten®

Bei Verpackungen mit Boden muss der
vollstandige tastbare Gefahrenhinweis an der
aufrechten Handhabungsflaiche nahe der Kante
angebracht werden, und zwar derart, dass die
Spitze des Dreiecks nicht mehr als 50 mm vom
Boden der Verpackung entfernt ist. Fir
Aerosoldosen, Behélter fur brennbare Gase und
Kunststoffverpackungen mit kompletter Offnung
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(Spritzguss-Herstellung) wurden fur die Anordnung
des tastbaren Warnzeichens besondere
Festlegungen getroffen. Bei Tuben und Patronen
(Verpackungen ohne Boden) muss der tastbare
Gefahrenhinweis kreisformig um die Tubenéffnung
auf der Schulter angeordnet werden.

Kindersicherer Verschluss:

Bildnachweis: Heinlein-Plastik - Technik GmbH

Die Sicherheitsfunktion beruht auf der Erkenntnis,
dass Kinder im relevanten Alter von 42 bis 51
Monaten nicht ausreichend in der Lage sind, zwei
Bewegungen, wie z.B. "dricken" und "drehen"
gleichzeitig und koordiniert auszufihren.

Zum Ldsen der Kindersicherung bzw. zur Freigabe
der Abdrehbewegung, muss die Kappe wéhrend
der Drehbewegung axial hinunter gedrickt
werden. Das bewirkt, dass sich die Sperrnocken
von Kappe und Unterteil verhaken, so dass die
Kindersicherung entriegelt wird.

Kindergesicherte  Verschlisse von  wieder-
verschlieBbaren Verpackungen missen der I1SO-
Norm 8317  (1.Juli1989), nicht wieder-
verschlieBbare Verpackungen der CEN-Norm EN
862 (Marz 1997) entsprechen. Kindergesicherte
Verschliisse von wiederverschlieRbaren
Verpackungen missen dauerhaft kindergesichert
sein.

Der Nachweis, ob eine Verpackung in
ausreichendem Malf3e kindergesichert ist, darf nur
von einem Labor erbracht werden, welches
nachweislich die Qualitatsanforderungen nach den
europaischen Normen der Serie 45000 erfiillt.
Uber die Prufung erstellt das Priiflabor eine
Bescheinigung, die auf Verlangen der zustandigen
Behorde vom Inverkehrbringer vorzulegen ist.
Nicht geprift werden muissen Verpackungen,
wenn der Inhalt ohne Werkzeug nicht zuganglich
ist.

In allen anderen Fallen und bei berechtigten
Zweifeln an der Wirksamkeit des kindergesicherten
Verschlusses kann die nationale Behdrde von dem
fur das inverkehrbringenden Verantwortlichen die
Vorlage einer Bescheinigung der nachstehenden
Punkte durch ein Zertifizierungslabor verlangen:


http://www.google.de/imgres?imgurl=http://www.ablt.com/images/Labels/Tactile_Labels.jpg&imgrefurl=http://www.ablt.com/hotstampandembossedlabels.htm&usg=__3MIA1vJdiuDNgt7NuwlSwk6Nlpg=&h=200&w=200&sz=7&hl=de&start=8&zoom=1&tbnid=ah-h6S_tVqqzsM:&tbnh=104&tbnw=104&ei=Bt-PT-7YKY7XsgbPo4DLBA&prev=/search?q=EN/ISO+11683&um=1&hl=de&sa=N&gbv=2&tbm=isch&prmd=ivns&um=1&itbs=1
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» Der verwendete Verschluss ist so beschaffen,
dass er keine Prifung erfordert, oder

» der betreffende Verschluss ist geprift worden
und entspricht den oben genannten Normen.

4.

10.

11.

12.

13.
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Quellen

CLP-Verordnung - die Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 des Europaischen Parlaments
und des Rates Uber die Einstufung und
Verpackung von Stoffen und Gemischen zur
Anderung und Aufhebung der Richtlinien
67/548/[EWG und 1999/45/EG und zur
Anderung der Verordnung (EG)
Nr. 1907/2006

REACH-Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur
Registrierung, Bewertung, Zulassung und
Beschrankung chemischer Stoffe (REACH),
zur Schaffung einer Europaischen
Chemikalienagentur, zur Anderung der
Richtlinie 1999/45/EG und zur Aufhebung der
Verordnung (EWG) Nr. 793/93 des Rates, der
Verordnung (EG) Nr. 1488/94  der
Kommission, der Richtlinie 76/769/EWG des
Rates sowie der Richtlinien 91/155/EWG,
93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der
Kommission

Stoffrichtlinie - Richtlinie 67/548/[EWG des
Rates zur Angleichung der Rechts- und
Verwaltungsvorschriften fir die Einstufung,
Verpackung und Kennzeichnung geféhrlicher
Stoffe (aufgehoben zum 1. Juni 2015)

Aerosolrichtlinie - Richtlinie 75/324/EWG des
Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der Mitgliedstaaten Uber Aerosolpackungen
umgesetzt in deutsches Recht durch
13. Verordnung zum Produktsicherheitsgesetz
(Aerosolpackungsverordnung - 13. ProdSV)

Richtlinie 2013/10/EU zur Anderung der
Richtlinie 75/324/EWG

TRGS 200 - Einstufung und Kennzeichnung
von Stoffen, Zubereitungen und Erzeugnissen

Gefahrstoffverordnung (GefStoffV) -
Verordnung zum Schutz vor gefahrlichen
Stoffen

Chemikaliengesetz (ChemG) — Gesetz zum
Schutz vor gefahrlichen Stoffen

Biozidrichtlinie - Richtlinie 98/8/EG Uber das
Inverkehrbringen von Biozid-Produkten

Biozidverordnung -  Verordnung (EU)
Nr. 528/2012 Uber die Bereitstellung auf dem
Markt und die Verwendung von
Biozidprodukten

Pflanzenschutzmittelrichtlinie —  Richtlinie
91/414/EWG Uber das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln

EN/ISO 11683 - Verpackung - Tastbare
Gefahrenhinweise — Anforderungen

DIN EN 862 - Verpackung - Kindergesicherte
Verpackung - Anforderungen und
Prufverfahren fir nichtwiederverschlielbare
Verpackungen  fir  nichtpharmazeutische
Produkte
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14.

DIN EN 1ISO 8317 - Kindergesicherte
Verpackungen - Anforderungen und Prif-
verfahren far wiederverschliel3bare
Verpackungen

Andere relevante Quellen:

15.

16.

17.

18.

Leitlinien zur Kennzeichnung und Verpackung
gemal CLP-Verordnung (ECHA-11-G-04-DE)
Ausgabe 04/2011 Européische
Chemikalienagentur, http://echa.europa.eu/

Einflhrende Leitlinie zur CLP Verordnung
(ECHA-09-G-01-EN) Ausgabe 2009

Europaische Chemikalienagentur,
http://echa.europa.eu/

Kompendium "Einstufung und
Kennzeichnung". Auflage. Bremerhaven:

Wirtschaftsverlag NW Verlag fir neue
Wissenschaft GmbH 2003. (Schriftenreihe der
Bundes-anstalt  fur  Arbeitsschutz  und
Arbeitsmedizin: Regelwerk, Rw 28) ISBN: 3-
89701-995-7, 486 Seiten, Papier

BG RCI CLP Verordnung: Einstufung und
Kennzeichnung von Stoffen
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5. Glossar
In dieser Leitlinie verwendeten Begriffe

Aerosole, d. h. Aerosolpackungen: Alle nicht
nachfiillbaren Behalter aus Metall, Glas oder
Kunststoff, einschliel3lich des darin enthaltenen
verdichteten, verflissigten oder unter Druck
gelosten Gases mit oder ohne Flussigkeit, Paste
oder Pulver, die mit einer Entnahmevorrichtung
versehen sind, die es ermdglicht, ihren Inhalt in
Form von in Gas suspendierten festen oder
flussigen Partikeln als Schaum, Paste, Pulver oder
in flissigem oder festem Zustand austreten zu
lassen;

Aspiration: Eindringen eines fliissigen oder festen
Stoffes oder Gemisches direkt Uber die Mund-
oder Nasenhohle oder indirekt tGber Erbrechen in
die Luftréhre und den unteren Atemtrakt;

Atzwirkung auf die Haut: Erzeugen einer
irreversiblen Hautschadigung, d. h. einer offen-
sichtlichen, durch die Epidermis bis in die Dermis
reichenden Nekrose durch Applikation einer
Prufsubstanz fur eine Dauer von bis zu 4 Stunden;

Augenreizung: Erzeugen von Veranderungen am
Auge nach Applikation eines Prifstoffes auf die
Oberflache des Auges, die innerhalb von 21 Tagen
nach der Applikation vollstandig reversibel sind,;

CLP oder CLP-Verordnung: Verordnung (EG)
Nr. 1272/2008 Uber die Einstufung, Kenn-
zeichnung und Verpackung von Stoffen und
Gemischen (CLP steht fur ,Classification, Labelling
and Packaging®);

CMR: Stoff oder Gemisch, der/das karzinogen,
mutagen oder reproduktionstoxisch ist;

DSD: Dangerous substance directive
(67/548/EWG)

DPD: Dangerous preparation directive
(1999/45/EG) (Zubereitungsrichtlinie)
Entzindbarer Feststoff: Feststoff, der leicht
brennbar ist oder durch Reibung Brand

verursachen oder fordern kann;

Entzindbare Flussigkeit: Flussigkeit mit einem
Flammpunkt von maximal 60 °C.

Flammpunkt: niedrigste Temperatur (auf einen
Standarddruck von 101,3 kPa korrigiert), bei der
unter vorgegebenen Versuchsbedingungen die
Anwendung einer Zindquelle die Entzindung der
Flussigkeitsdampfe verursacht;

Entzindbares Gas: Gas, das in Luft bei 20 °C
und einem Standarddruck von 101,3 kPa einen
Explosionsbereich hat;
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Erzeugnis: Gegenstand, der bei der Herstellung
eine spezifische Form, Oberflache oder Gestalt
erhélt, die in gréRerem MaRe als die chemische
Zusammensetzung seine Funktion bestimmt;

Erzeugnis mit Explosivstoff: Erzeugnis, das
einen oder mehrere explosive Stoffe enthalt;

Explosive Stoffe/Gemische: Feste oder flissige
Stoffe (oder Stoffgemische), die durch chemische
Reaktion Gase mit solcher Temperatur, solchen
Drucks und solcher Geschwindigkeit entwickeln
kénnen, dass hierdurch in der Umgebung
Zerstorungen eintreten. Dazu geh6ren auch
pyrotechnische Stoffe, selbst wenn sie kein Gas
entwickeln;

Feststoff: Stoff oder Gemisch, der/das nicht der
Begriffsbestimmung fur Flussigkeit oder Gas
entspricht;

Flissigkeit: Stoff oder ein Gemisch, der/das bei
50 °C einen Dampfdruck von weniger als 300 kPa
(3 bar) aufweist, bei 20 °C und einem Standard-
druck von 101,3 kPa nicht vollstandig gasférmig ist
und einen Schmelzpunkt oder Schmelzbeginn von
20 °C oder weniger bei einem Standarddruck von
101,3 kPa aufweist. Ein viskoser Stoff oder ein
viskoses Gemisch, fir den/das ein spezifischer
Schmelzpunkt nicht bestimmt werden kann, wird
der Prufung nach ASTM D 4359- 90 oder der
Prufung zur Bestimmung der Fluiditat (penetro-
metrische Prifung) nach Anhang A Abschnitt 2.3.4
des Europaischen Ubereinkommens uber die
internationale Beforderung gefahrlicher Guter auf
der Stral3e (ADR) unterzogen;

Gas: Stoff, der i) bei 50 °C einen Dampfdruck von
mehr als 300 kPa aufweist; oder ii) bei 20 °C und
einem Standarddruck von 101,3 kPa vollstandig
gasformig ist;

Gefahrlich: Das Erfullen der Kriterien fur
physikalische Gefahren, Gefahren fir die
Gesundheit oder Gefahren fir die Umwelt geman
Anhang | Teile 2 bis 5 CLP;

Gefahrenhinweis: Textaussage zu  einer
bestimmten Gefahrenklasse und Gefahren-
kategorie, die die Art und gegebenenfalls den
Schweregrad der von einem gefahrlichen Stoff
oder Gemisch ausgehenden Gefahr beschreibt;

Gefahrenkategorie: Untergliederung der Kriterien
innerhalb der einzelnen Gefahrenklassen zur
Angabe der Schwere der Gefahr;

Gefahrenklasse: Art der physikalischen Gefahr,
der Gefahr fir die menschliche Gesundheit oder
der Gefahr fiur die Umwelt;
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Gefahrenpiktogramm (in diesem Dokument
manchmal als ,Piktogramm“ bezeichnet):
Grafische Darstellung, die aus einem Symbol
sowie weiteren grafischen Elementen, wie etwa
einer Umrandung, einem Hintergrundmuster oder
einer Hintergrundfarbe besteht und der Vermittlung
einer bestimmten Information dient;

Gegenliber Metallen korrosive Stoffe oder
Gemische: Stoffe oder Gemische, die auf Metalle
chemisch einwirken und sie beschédigen oder
sogar zerstoren;

Gemisch: Gemisch oder Lésung, das/die aus zwei
oder mehr Stoffen besteht (es ist zu beachten:
,Gemisch® (CLP) und ,Zubereitung® (Gefahrstoff-
verordnung) sind Synonyme). In Kapitel 1.2 des
UN GHS ist jedoch am Ende der sonst identischen
Begriffsbestimmung der Ausdruck ,worin sie nicht
reagieren” enthalten;

GHS: ,Global Harmonisiertes System zur
Einstufung und Kennzeichnung von Chemikalien®,
das von den Vereinten Nationen (UN) entwickelt
wurde  (Globally Harmonised System  of
Classification and Labelling of Chemicals);

Handler: Natlrliche oder juristische Person mit
Sitz in der Gemeinschaft, die einen Stoff als
solchen oder in einem Gemisch lediglich lagert und
an Dritte in Verkehr bringt; darunter fallen auch
Einzelhandler;

Hautallergen: Stoff, der bei Hautkontakt eine
allergische Reaktion auslost. Die Definition von
.Hautallergen“ ist mit der von ,Kontaktallergen®
aquivalent;

Hersteller: Natirliche oder juristische Person mit
Sitz in der Gemeinschaft, die in der Gemeinschaft
einen Stoff herstellt;

Herstellung: Produktion oder Extraktion von
Stoffen im natirlichen Zustand,;

Importeur: Natirliche oder juristische Person mit
Sitz in der Gemeinschaft, die fur die Einfuhr
verantwortlich ist;

Inhalationsallergen: Stoff, der bei Einatmen eine
Uberempfindlichkeit der Atemwege verursacht;

Inverkehrbringen: Entgeltliche oder unentgelt-
liche Abgabe an Dritte oder Bereitstellung an
Dritte. Die Einfuhr gilt als Inverkehrbringen;

Karzinogen: Stoff oder Gemisch, der/das Krebs
erzeugen oder die Krebshaufigkeit erhéhen kann;

Kennzeichnungselement: Bestimmte Art von
Information, die zur Verwendung auf einem
Kennzeichnungsetikett harmonisiert wurde,
beispielsweise ein Gefahrenpiktogramm oder ein
Signalwort;
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Kennzeichnungsetikett: Geeignete  Gruppe
geschriebener, gedruckter oder graphischer
Informationen Uber einen gefahrlichen Stoff oder
ein gefahrliches Gemisch, die als fir die Ziel-
gruppe(n) relevant ausgewahlt und auf den
unmittelbaren Behélter eines gefahrlichen Stoffes
oder Gemisches oder auf die duBere Verpackung
eines gefahrlichen Stoffes oder Gemisches fest
angebracht, aufgedruckt oder daran befestigt ist
(Begriffsbestimmung nach Kapitel 1.2 des UN
GHS);

Mutagen: Mittel, das zu einer gesteigerten
Mutationshaufigkeit in Populationen von Zellen
und/oder Organismen fihrt;

Mutation: Dauerhafte Veranderung von Menge
oder Struktur des genetischen Materials einer
Zelle;

Produktidentifikator: Einzelheiten, anhand derer
ein Stoff oder Gemisch identifiziert werden kann;

Reizwirkung auf die Haut (Hautreizung):
Erzeugen einer reversiblen Hautschadigung durch
Applikation einer Priufsubstanz fir eine Dauer von
bis zu 4 Stunden;

Schwere Augenschéadigung: Erzeugen von
Gewebeschaden im Auge oder eine schwer-
wiegende Verschlechterung des Sehvermégens
nach Applikation eines Prifstoffes auf die
Oberflache des Auges, die innerhalb von 21 Tagen
nach Applikation nicht vollstandig reversibel sind;

SDB: Sicherheitsdatenblatt;

Selbsterhitzungsfahiger Stoff: Fester oder
flussiger Stoff, der kein pyrophorer Stoff ist und
dazu neigt, sich in Berihrung mit Luft ohne
Energiezufuhr selbst zu erhitzen; der Stoff
unterscheidet sich von einem pyrophoren Stoff
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darin, dass er sich nur in groRen Mengen (mehrere
Kilogramm) und nach einem langeren Zeitraum
(Stunden oder Tage) entziindet;

Selbstzersetzlicher Stoff: Thermisch instabiler,
flussiger oder fester Stoff, der sich auch ohne
Beteiligung von Sauerstoff (Luft) stark exotherm
zersetzen kann. Diese Definition schlie3t Stoffe
oder Gemische aus, die gemal} CLP als explosiv,
organische Peroxide oder oxidierend eingestuft
wurden;

Sicherheitshinweis: Textaussage, die eine (oder
mehrere) empfohlene MalRnahme(n) beschreibt,
um schadliche Wirkungen aufgrund der Exposition
gegenuber einem gefahrlichen Stoff oder Gemisch
bei seiner Verwendung oder Beseitigung zu
begrenzen oder zu vermeiden;

Signalwort: Wort, das das Ausmal der Gefahr

angibt, um den Leser auf eine potenzielle Gefahr

hinzuweisen; dabei wird zwischen folgenden zwei

Gefahrenausmalfistufen unterscheiden:

a) ,Gefahr“: Signalwort fir die schwerwiegenden
Gefahrenkategorien; und

b) ,Achtung“: Signalwort fiir die weniger schwer-
wiegenden Gefahrenkategorien;

Symbol: Graphisches Element zur pragnanten
Ubermittlung von Information;

UN GHS: Vom United Nation Economic and Social
Council (UN ECOSOC) festgesetzte, internationale
Kriterien fur die Einstufung und Kennzeichnung
von gefahrlichen Stoffen und Gemischen, die
,Global Harmonisiertes System zur Einstufung und
Kennzeichnung von Chemikalien® (United Nations
Globally Harmonised System of Classification and
Labelling of Chemicals), genannt werden;

Die Hinweise und Angaben in diesem Merkblatt entsprechen bestem Wissen nach derzeitigem Stand der Technik. Sie dienen zur
Information und als unverbindliche Richtlinie. Gewahrleistungsanspriiche kdnnen daraus nicht abgeleitet werden.
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Alle verfigbaren Merkblatter der Technischen Kommission
Haushalts-, Hobby- & Biroklebstoffe (TKHHB) im Industrieverband Klebstoffe
finden Sie in der jeweils aktuell gultigen Fassung unter:

“klebstoffe

Die Info-Plattform im Internet.

Alles Wissenswerte aus der Welt, in der wir (k)leben.



